VD.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL DETAT,
tion de législation, deuxieme
chambre, saisi par le Ministre
des Finances, le 4 février
1993, d'une demande d'avis,
dans un délai ne dépassant pas

Sec-

trois _jours , Sur un projet
d’arrété royal "concernant les
modalités d’émission des tran-
ches "21" de la Loterie natio-
nale", a donné le 10 février
1993 l'avis suivant :

Le projet n'appelle pas
d’observation.

L. 22.160/2.

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afde-

ling wetgeving, tweede kamer,
op 4 februari 1993 door de
Minister van Financién ver-
zocht hem, binnen een termijn

van ten hoogste drie dagen

van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"betreffende de modaliteiten
van uitgifte van de "21"-tran-
ches van de Nationale Lote-
rj", heeft op 10 februari
1993 het volgend advies gege-
ven :

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.



VD.

La chambre était composée de

-2 -

L. 22.160/2.

De kamer was samengesteld uit

Messieurs : J.-J. STRYCKMANS,
de Heren
Y. BOUCQUEY,
Y. KREINS,
F. DELPEREE,
J. van COMPERNOLLE,
Madame R. DEROY,
Mevrouw

La concordance entre la ver-

sion francaise et la version

néerlandaise a été vérifiee sous

le contrble de M. J.-J.
STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. C. MENDIAUX, premier auditeur.
La note du Bureau de coor-
dination a été rédigée et expo-
sée par M. J.-L. PAQUET, réfé-
rendaire adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

R. DEROY.

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht

door de H. C. MENDIAUX, eerste
auditeur. De nota van het
Coordinatiebureau werd  opge-
steld en toegelicht door de

H. J.-L. PAQUET, adjunct-referen-
daris.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J.-J. STRYCKMANS.



